
DVP26SE11R

DVP265E11T

DVP26SE1 1 S

EN

TR

TW

CN

TR

Instruction Sheet

Bilgi Dókümani

l{9É*--rFfrE

501 4065901

2019-12-20

fu*Lráwww.deltaww.com

vibration. The enclosure should prevent non-maintenance staff from operating the device (e.9. key or specific tools are required for
.Deratrn! the enclosure) in case danger and damage on the device may occur.

Cecr esl un module ouvert et ¡t doit donc étre installé dans un coffret á I'abri des poussiéres, des vibrations et ne pas étre exposé
aux chocs électriques. Le boitier ou l armoire doit éviter toute action d'un personnel autre que celui affecté á la maintenance de
iappareil (par exemple. cjefs. outtls spécifiques pour I'ouverture du coffret), ceci afin d'éviter tout accident corporel ou

endommagement du procurt !.

Bu úrün AQIK TiP bir modül oiup toz. rutubet, elektrik goku ve titregimden uzak kapalr yerlerde muhafaza edilmelidir. Yanltg kullantm
sonucu ürünün zarar górmesini ónlemek igin yetkili olmayan kigiler tarafrndan ürüne müdahale edilmesini ónleyecek koruyucu

ónlemler alrnmalrdrr. (Ürunün bulundu$u panoya kilit konulmasl gibi).

Fffik?o1fr¿ ( oPEN TYPE EE ¡üt1*ffi#1ÉffiAffifl= . ,I,tH1424.#ñt-ErFt,E ' [t)+,8&4,ñi€4j/tÉt€É9l29tFSÉ¿1"3fÉ|\ '

='Z"E=E'R==-- 
-* . -=.i2-7*,i*E!/4*lF*l ) Fn-JFl$i€AF-++1f4Étl'lÉi+AFg ' #üÉl'fr.ElF.trR'

Á--,-=:i1 iopENwpEt'--- EtblÉffiÉlÉffiadlsr',I'tfrt4E^?-f.Ttr[t+'r'nnnx,s.++ó/)+fiHtlE!tl.ÉÉ¿ri+É^"

=,-,.-=='=.=- . t: t;;l!rFe¡l?tutE+1fr ) FñÉF#IF'¡.ñ+*1F4Htt')+fi4\l ÉüÉW&.ffirT."

CN

TR

CN

=\ Re'e::c f!'p-ES2 EX2 SS2 SA2'SX2/SE&TP Operation Manual

= 
J=É.'>= + 

= 
DVP-ES2/EX2iSS2ISM/SX2/S E&TP }+ If +ffi

/ 19+É \

Ayrrntrlar igin DVP-ES2/EX2ISS2/SA2/SX2/SE&TP Uygulama
Manueline bakrnrz.
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Place the PLC onto the rail in the direction of the arrow 1 shown, and gently push it down in the
Cirection of the anow 2 shown. After hearing a click, the installation is complete. To remove the PLC,
pull the retaining clip down with a flat screwdriver and gently remove the PLC from the DIN rail.

PLC'yi 1 no'lu ok yónünde gósterildiQi gibi raya yerlegtirin ve 2 no'lu ok yónünde gósterildigi gibi
yavagEa bastrrrnrz. Klik sesini duyduktan sonra kurulum tamamlanmtgttr. PLC'yi gtkarmak igin düz
birtornavida ile sabitleme klipsini agaQr gekin ve DIN raydan PLC'yi yavagga gtkañtntz.
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Dimensions(mm) & Product Profile
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1 Model name

, POWER, RUN, ERROR, USB,
' coM2 indicator
3 l/O term¡nals
4 llo indicator

q l/O port for program
- communication (Mini USB)

6 Ethernet communication Pod
7 RUN/STOP switch

8 DIN rail clip

I RS-485 communication Port
10 Label
11 DC power input
12 Extension unit clip

13 Extension port

14 DIN rail mounting slot (35mm)
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Model adt

POWER, RUN, ERROR, USB,

COM2 indikatór
l/O klemensleri
l/O indicator
Program haberlegme igin l/O Port
(Mini USB)

TW CN

Ethernet haberlegme Portu
RUN/STOP anahtarr
DIN ray klipsi
RS-485 haberlesme Portu
Etiket
DC power girigi

Genigleme ünitesi kliPsi

Genigleme portu

DIN ray montaj slotu (35mm)
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Please use srngle-core or multi-core cables. The diameters of the cables used should be with¡n the range

EN between 22 AWG and 18 AWG (1.5 mm). The specifications for the terminals and the wiring are shown in the

figure. The temperature of the copper conductor should be 60/75"C.

Lütfen tek damarlr veya gok damarlr kablo kullanrn. Kullantlan kablo gapr 22 AWG ve 18 AWG (<1.5 mm)
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